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Riadiaci orgdn pre Operacny program Kvalita Zivotného prostredia

Podklad pre Monitorovaci vybor

k bodu €. 2 programu 5. zasadnutiu Monitorovacieho vyboru
pre Operacny program Kvalita zivotného prostredia

Navrh Gpravy Statitu Monitorovacieho vyboru pre Operaény program Kvalita Zivotného prostredia
a Rokovacieho poriadku Monitorovacieho vyboru pre Operacny program Kvalita Zivotného prostredia

Clenom MV sa predklada na schvalenie

(¢ldanok 12 ods. 3 statutu MV)
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WStatut Monitorovacieho vyboru pre Operacny program Kvalita Zivotného prostredia“ (d'alej aj ,,3tatut™) a Rokovaci poriadok pre Operacny
program Kvalita Zivotného prostredia® (d’alej aj ,,rokovaci poriadok®) bol schvaleny Monitorovacim vyborom pre Operacny program Kvalita
zivotného prostredia (d’alej len ,,vybor*) dia 22. januéra 2015.

Podra ¢lanku 12 ods. 3 statatu kazdu jeho zmenu schval'uje vybor na svojom rokovani alebo prostrednictvom pisomného rozhodovacieho procesu
per rollam v sulade s ¢l. 5 rokovacieho poriadku.

Riadiaci organ pre Opera¢ny program Kvalita zivotného prostredia (d’alej len ,,RO*) predklada ¢lenom vyboru navrh na Gpravu Statutu
a rokovacieho poriadku predovsetkym z dovodu aktualizacie vzorov, ktoré vydava Centralny koordina¢ny organ (CKO) a ktoré st v niektorych
gastiach zaviizné pre subjekty, ktorym st uréené. Konkrétne ide o aktualizaciu vzoru CKO ¢ I Statutu monitorovacieho vyboru pre operacny
program na programové obdobie 2014 — 2020 na verziu ¢. 2 a aktualizaciu vzoru CKO ¢. 2 Rokovacieho poriadku pre operacny program na
programové obdobie 2014 — 2020 na verziu €. 2. Navrh na upravu Statitu a rokovacieho poriadku sa predklada aj v nadvéznosti na zabezpecenie
siiladu so Systémom riadenia eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov, programové obdobie 2014 — 2020, verziou 6.0 (dalej len ,,Systém
riadenia ESTF*).

Sucasné zlozenie Clenov vyboru reSpektuje poziadavky na partnerstvo uvedené v § 7 ods. 5 zédkona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych strukturdlnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zakon o ESIF“). To znamena, Ze
zéstupcovia ostatnych subjektov (okrem organov $tatnej spravy) maji vo vybore vi¢sinu hlasov. Co sa tyka zastipenia organov §tatnej spravy vo
vybore, jeho &lenmi st zastupcovia subjektov uvedenych v platnej verzii Systému riadenia ESIF. Ked'ze v sGi¢asnosti zloZenie vyboru spliia
poziadavky principu partnerstva v silade s prislusnym ustanovenim zikona o ESIF, predmetom navrhu uprav §tatitu nie je zmena poétu ¢lenov
vyboru.

V ramci tohto bodu budu ¢lenia vyboru poZiadani o prijatie rozhodnutia formou uznesenia taktieZ osobitne k ¢lanku 5 ods. 13
rokovacieho poriadku tykajiice sa prijatia uznesenia formou hlasovania per rollam.

V nadvéznosti na uvedené je na schvalenie predkladana tprava Statutu poriadku uvedena v nasledujicej tabul’ke:

Clanok, ods. Navrhovana uprava

Cl. 1 ods. 5 RO pristupuje k uprave predmetného ¢lanku formou doplnenia nového odseku 5, a to z dévodu zabezpecenia
stiladu so vzorom CKO &. 1. Ide o formalnu Gpravu.

Odsek 5 sa meni a znie: ,,V pripade potreby riadiaci organ zriadi Pracovnu skupinu/Komisiu pri vybore, ktorej
cinnost bude upravena osobitnym rokovacim poriadkom*.




Doterajsi odsek 5 sa oznacuje ako odsek 6.
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RO pristupuje k Giprave predmetného &lanku z dévodu zabezpedenia stladu so Systémom riadenia ESIF a vzorom
CKO¢. 1.

Odsek 2 pism. b) sa formalne upravuje nasledovne: slovo ,,hodnotenia“ sa nahradza slovom ,,hodnoteni®.
Znenie odseku 3 pism. b) sa meni a znie:
b) zoznamy ndrodnych projektov a zamery ndarodnych projektov a ich zmeny v sulade so Systémom riadenia ESIF

(ak na tieto ucely nebola zriadena Komisia pri vybore);

V odseku 3 v pism. f) sa slovo ,,reviziu* nahradza slovom ,,zmenu.
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RO pristupuje k tprave predmetného ¢lanku z dovodu zabezpeéenia siladu so Systémom riadenia ESIF a so
vzorom CKO ¢. 1. Predmetom upravy je precizovanie zlozenia Struktary vyboru.

V odseku 2 sa vypustaja slova ,,s prihliadnutim na princip tretinového zastupenia®.
V odseku 3 pism. d) sa formalne upravuje nazov Ministerstva dopravy a vystavby Slovenskej republiky.

Povodny odsek 4 sa meni a znie:
»INa cinnosti vvboru participuju aj ini zastupcovia dalSich organov a institucii bez hlasovacieho prava v zmysle
¢l. 9 tohto statutu.*

Cl

.6 ods

. 3 pism. 1)

RO pristupuje k aprave predmetného ¢lanku z dévodu zabezpecenia stladu s vzorom CKO ¢. 1, ide o formalne
upravy.

RO pristupuje k uprave predmetného &lanku z dovodu zabezpedenia stladu so Systémom riadenia ESIF, kde sa
uvadza, Ze planované rokovanie vyboru sa zaznamenava do Kalendara podujati.
V odseku 3 pism. i) sa slova ,,ITMS 2014+ nahradzaja slovami ,,Kalenddra podujati “.

Cl

.7 ods.

RO pristupuje k uprave predmetného ¢lanku z doévodu zabezpecenia suladu s vzorom CKO ¢. 1, a Systémom
riadenia ESIF.




V odseku 3 pism.) sa vypusta slovo ,,monitorovacieho®.

V odseku 5 sa za slovo ,,vyboru* vklada slovo ,,elektronickou postou*.

V odseku 5 sa za slovo ,,vyboru® vklada zatvorka ,, (najmd dokumenty, ktoré su predmetom schvalovania v zmysle
programu rokovania vyboru)“.

Cl. 9 ods. 1

RO pristupuje k uprave predmetného ¢lanku z dovodu zosuladenia poziadaviek na zastupenie pozorovatel'ov SO
Systémom riadenia ESIF.

Predmetom Upravy je formalna uprava ¢l. 9 v odseku 1 sa pred slovo ,,Komisie* vklada ,,Eurdpskej*;
pred Ministerstva financii Slovenskej republiky sa vklada slovo ,,zdastupca®;

V 1 odseku ¢l. 9 sa za Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky vklada: ,.zdstupca Uradu podpredsedu
viady Slovenskej republiky pre investicie a informatizdciu ako Centralneho koordinacného organu®.

Urad vlady Slovenskej republiky sa z ¢l. 9 odseku 1 nevypusta a podiela sa na Ginnosti vyboru v pozicii
pozorovatela.

Cl. 10 nazov

RO pristupuje k Gprave predmetného ¢lanku z dovodu zabezpecenia stiladu so vzorom CKO ¢. 1.

Povodny ndzov c¢lanku ,Prijimanie rozhodnuti“ sa nahradza nasledovnym znenim ,,MoZnosti hlasovania
a schvalovanie uznesenim*.

Cl. 11 ods. 1

RO pristupuje k Gprave predmetného clanku z dovodu zabezpecenia stiladu so vzorom CKO ¢. 1, kde je uloZena
povinnost’ zaslat’ zdpisnicu z rokovania vyboru aj pozorovatel'om.

V odseku 1 sa za slovo ,,Clenom* vklada slovo ,,pozorovatelom™.

Cl. 12 ods. 2

RO pristupuje k Gprave predmetného ¢lanku z dovodu zabezpecenia suladu so vzorom CKO €. 1, kde je uloZena
povinnost’ k dodatkom S$tatutu vypracovat’ konsolidované znenie.

V odseku 2 sa na konci dopliaju slova ,,a vypracovanim konsolidovaného znenia "

Cl. 13 ods. 1

RO pristupuje k tprave z zostladenie terminologie.
V odseku 1 pred slovom ,,Komisiou* vklada slovo ,,Europskou.

V celom dokumente sa vypusta: ,,pisomnym rozhodovacim procesom* a nahradza sa ,,hlasovanim.
V celom dokumente sa meni znenie: ,,Komisia v ramci vyboru* na ,,Komisia pri vybore*.




Uprava rokovacieho poriadku predkladana na schvélenie je uvedena v nasledujiicej tabulke:

7, 0ds. 8, ods. 9. ods. 10.,

Cl. 4 ods. 8,

Cl. 4 ods. 5, ods. 6, ods.

Clanok, ods. Navrhovana uprava
RO pristupuje k uprave predmetného ¢lanku z dovodu zabezpecéenia suladu so vzorom CKO ¢. 1 vo vztahu
K prijimaniu rozhodnuti vyborom formou uzneseni z per rollam.

Cl. 1, ods. 2 Odsek 2 sa meni a znie: ,,Vybor prijima rozhodnutia formou uzneseni schvdlenych na rokovaniach vyboru, alebo
mimo rokovani vyboru formou uzneseni z hlasovania per rollam*.
RO pristupuje k tprave predmetného ¢lanku z dovodu zabezpecenia stuladu so vzorom CKO ¢. 1

Cl 2, ods. 2 Cl. 2 Spdsob zvolavania rokovania znenie sa v odsek 2 sa za slové ,,rokovanie® vklada veta: ,,vyboru (dokumenty,
ktoré su predmetom schvalovania v zmysle programu rokovania vyboru)*.
RO pristupuje k uprave predmetného clanku z dovodu zabezpeCenia suladu so vzorom CKO ¢. 1 vo vztahu
k povinnosti pozorovatel'ov zlcastiiovat’ sa na rokovani vyboru.

ClL 3, ods. 1 V odseku 1 sa za slovo ,,¢lenovia“ vklada slovo ,,a pozorovatelia“.

Cl. 3, ods. 2, ods. 3 Odsek 2 a odsek 3 sa formalne upravuje vypustenim slova ,, monitorovaci “.
RO predklada navrhovanu upravu z dovodu zabezpecenia suladu so vzorom CKO ¢. 1. V tprave predmetného ¢lanku
sa doplia ustanovenie o tom, Ze V pripade nepritomnosti predsedu a podpredsedu vyboru, vedie rokovanie vyboru
¢len vyboru ako aj formalna tprava.

Cl. 4 ods. 1 V odseku 1 sa za slova ,,clen vwboru, ktory* vkladaju slova ,,bol uréeny predsedom alebo podpredsedom vyboru “.

Cl. 4 ods. 5 Odsek 5 sa vypusta .,V pripade, ak sa clen vyboru nezicastni na troch po sebe nasledujucich rokovaniach vyboru

Cl. 4 ods. 6 a zdroven pisomne nepoveri svojho zdastupcu ucastou na rokovani, zanika jeho clenstvo vo vybore*.

V odseku 6 sa vypusta slovo ,,prerokiivanym®.

Doterajsie odseky 6, 7, 8, 9, 10 sa oznacuju ako odseky 5, 6, 7, 8, 9.

V odseku 8 sa za slovo ,,zabezpe¢i* vklada slovo ,,simultanne®.

RO predklada navrhovanti upravu z dévodu zabezpecenia suladu so vzorom CKO €. 1. V uprave predmetného ¢lanku
sa doplna ustanovenie o tom, Ze V pripade nepritomnosti predsedu vyboru, hlasovanie vyboru vedie podpredseda




Cl. 5 0ds. 1

za ods. 7
sa vklada novy ods. 8

ods. 10

za ods. 10
sa vklada novy ods. 11

ods. 12

vyboru, a v nepritomnosti predsedu vyboru a podpredsedu vyboru vedie rokovanie vyboru Clen vyboru, ktory je
zastupcom RO pre prislusny OP a bol ur¢eny predsedom alebo podpredsedom vyboru;

Odsek 1 sa dopliia o slova ,,a v jeho nepritomnosti podpredseda vyboru. V pripade nepritomnosti predsedu vyboru
a podpredsedu vyboru vedie rokovanie vyboru c¢len vyboru, ktory bol urceny predsedom alebo podpredsedom vyboru
a je zastupcom riadiaceho orgdanu pre OP KZP .

Za odsek 7 sa vklada novy odsek 8 v zneni:

., Clenovia vyboru schvalujii dokumenty, ku ktorym predtym prebehlo pripomienkové konanie a sekretaridit
oboznamil clenov so sposobom zapracovania ich pripomienok s vynimkou tych dokumentov, u ktorych nie je
nevyhnutné, aby pripomienkové konanie prebehlo alebo v riadne odovodnenych pripadoch sposobenych najmd
casovou tiesiiou potreby prijatia rozhodnutia vyboru.

DoterajSie odseky 8 a 9 sa oznacujii ako 9 a 10

Ods. 10 sa meni a znie:

~Formou hlasovania per rollam nie je mozné schvalovat zoznamy narodnych projektov a zamery ndrodnych
projektov a ich zmeny, metodiku a kritérid pouzité pri vybere projektov a ich zmeny, zmeny OP KZP podliehajiice
schvalovaniu Eurdpskej komisie a vyrocné a zdverecné spravy o vykondvani OP KZP s vynimkou tych pripadov, ak
sa na hlasovani per rollam vopred uzniesol vybor na rokovani vyboru alebo v riadne odovodnenych pripadoch
sposobenych najmd casovou tiesniou potreby prijatia rozhodnutia vyboru*.

Za odsek 10 sa vklada novy odsek 11 v zneni:
., Pri hlasovani per rollam clenovia vyboru predkladaju svoje stanoviska jednotlivo ku kazdému schvalovanému
dokumentu. *

V odseku 12 sa vypusta: ,,rozhodnutim predsedu vyboru‘.

Doterajsie odseky 10 a 11 sa oznacuju ako odseky 12 a 13.
Doterajsie odseky 12 a 13 sa oznacujt ako odseky 14 a 15.

Vo vzore CKO ¢. 2 verzii €. 2 doslo k Uiprave ustanovenia pojednavajiceho o hlasovani pisomnym rozhodovacim




ods. 13

procesom per rollam, v pripade nedoruc¢enia stanoviska ¢lena vyboru v stanovenej lehote, a to nasledovne:
»hezaslanie stanoviska clena vyboru k problematike, ktora je predmetom hlasovania v stanovenej lehote, sa povazuje
za zdrzanie sa hlasovania s vynimkou pripadov, ak C¢lenovia vyboru na rokovani vyboru formou uznesenia
rozhodnu inak.*

Vzor CKO teda poskytuje moznost’ uplatiiovania povodného pravidla v pripadoch, ak o tom rozhodni formou
uznesenia ¢lenovia vyboru na rokovani vyboru. Novo navrhované znenie vo vzore CKO (nezaslanie stanoviska
Clena vyboru v stanovenej lehote sa povazuje za zdrZanie sa hlasovania) vsak moZze mat’ nepriaznivy vplyv na
moznost’ schvalovania dokumentov v ramci hlasovania per rollam (napr. v pripade nepritomnosti ¢lena vyboru na
pracovisku tento ani nemal moznost’ oboznamit’ sa so zaslanym dokumentom, ¢o vSak automaticky neznamena, ze by
sa v ramci hlasovania k nemu zdrzal.)

Z tohto dovodu RO navrhuje ponechat’ sucasné znenie odseku (nedorucenie stanoviska clena vyboru v
stanovenej lehote sa povaZuje za hlasovanie ¢lena vyboru za uznesenie). Tymto znenim zarovein RO sleduje ciel’
zabezpeclit’, aby sa ¢lenovia vyboru zapajali do hlasovania per rollam a vyjadrili v iom svoj nazor, pri¢om pre
jednoznacnost’ a jasnost’ zaroven uvadzame, Ze hlasovanie per rollam sa bude vykonavat’ v silade s ¢lankom 5
ods. 3, podla ktorého ,,clen vyboru moze hlasovat za uznesenie, proti uzneseniu a moze sa zdrzat hlasovania.” To
znamena, Ze formular hlasovania v ramci per rollam bude obsahovat’ tri moZnosti a to: sithlasim, nestihlasim,
zdrZiavam sa.

Navrhované znenie odseku 13:

,,Uznesenie v ramci hlasovania per rollam je schvalené, ak je prijaté nadpolovicnou vicsinou hlasov vsetkych
clenov. Clen vyboru moze hlasovat' v sulade s ustanovenim ods. 3 tohto ¢lanku. Nedorucenie stanoviska clena vyboru
v stanovenej lehote sa povazuje za hlasovanie clena vyboru za uznesenie. Na stanoviskad, ktoré boli dorucené na

¢

sekretariat vyboru po uplynuti stanovenej lehoty, sa neprihliada. .

K navrhovanému spodsobu hlasovania per rollam budu ¢lenovia vyboru poziadani o prijatie rozhodnutia
formou uznesenia.

RO pristupuje k formalnej tiprave, v odseku 6 slovo ,,zdznam* a nahradza slovom ,,zdpisnica‘.
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Znenie nazvu ¢l. 7 navrhujeme ponechat’ ,,Pracovna skupina/Komisia pri vybore“. Pojem pracovna skupina
presnejSie charakterizuje tcel, za ktorym bola zriadena. lde predovSetkym o0 Cinnosti, ktoré zahfnaji aktivnu
participaciu ¢lenov, ktorej vysledkom je konkrétny vypracovany vystup. Pojem ,,Komisia pri vybore* evokuje skor
podielanie sa ¢lenov na jej ¢innosti najma formou posudzovania alebo schvalovania predkladanych dokumentov.




Cl.7 ods. 5

Za odsek 4 sa vklada novy odsek 5:
»0 kazdom zasadnuti Komisie pri vybore sa vyhotovuje pisomny zdznam, ktory sa zasielala vsetkym c¢lenom vyboru a
pozorovatelom.

Doterajsi odsek 5 sa oznacuje ako odsek 6.

CL 8 RO pristupuje k tprave predmetného ¢lanku z dovodu zabezpecenia suladu so vzorom CKO ¢. 2.
V ¢lanku 8 sa formélne upravuje nazov nasledovne: ,,Uhrada nakladov za uéast’ na vybore; v odseku 2 sa slovo
,,v komisii* nahradza slovom ,,vo vybore".
CL 9 ods. 1 RO pristupuje k uprave predmetného ¢lanku z dovodu zabezpecenia suladu so vzorom CKO ¢&. 2, kde nastala zmena

vo formulécii ndzvu c¢lanku a zdroven je uloZzend povinnost k dodatkom rokovacieho vyboru vypracovat
konsolidované znenie.

V ¢€l. 9 sa meni nazov ¢lanku, pred slovo ,,zmeny* sa vklada ,,Schvadlenie a “

Do odseku 1 sa na konci doplia 0 slova ,,a vypracovanim konsolidovaného znenia“.

V celom dokumente sa vypuasta: ,,pisomnym rozhodovacim procesom* a nahradza sa ,,hlasovanim®.
V celom dokumente sa meni znenie: ,,Komisia v ramci vyboru® na ,,Komisia pri vybore*.




